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POZIV PREDSEDNIKA F. D. ROOSEVELTA NA NAROD 
V HUDEM NALIVU JE OGROMNA 

MNOŽICA PRISOSTVOVALA 
>" ZELO POMEMBNI CERIMONIJI 
Predsednik je poudarjal, da je sedaj boj za svobo-

do in neodvisnost istotako potreben kot je bil ob 
času očetov ameriške republike. — "Letošnje 
leto je leto odločitve." — Garner obveščen o no-
minaciji. — Vlado gospodarskih mogotcev je 
treba strmoglaviti. 

Na Franklin Field pri Philadelphiji so se začele 
v soboto že v zgodnjih popoldanskih urah zbirati 
ogromne ljudske množice. Dež îh ni prav nič pla-
šil. Trideset tisoč sedežev, ki so bili na razpolago, 
je bilo kaj kmalu zasedenih. 

Ljudje so potrpežljivo čakali desete ure, ko je i-
mel dospeti iz Washingtona predsednik Roosevelt, 
da sprejme zopetno nominacijo za predsedniškega 
kandidata in da se osebno zahvali delegatom za 
čast in priznanje. 

Pred Rooseveltom je govoril senator Robinson, 
predsednik demokratske konvencije, ko se je pa 
pojavil na odru predsednik Roosevelt, ni bilo ova-
cij ne konca ne kraja. 

— Sešli smo se v času, — je rekel, — ki je za 
bodočnost naroda odločilnega pomena. Prej tej 
priliki moram pojasniti svoje stališče napram vpra-
šanjem, od čijih rešitve je odvisen obstoj Združe-
nih držav. 

— Pred vami ne stojim le kot voditelj stranke 
ter kot kandidat za visok urad, pač pa kot človek, 
ki so mu kritične ure naprtile veliko odgovornost 
ter mu jo se da^ics nalagajo. 

— Hvaležen sem za simpatije, za pomoč in za 
zaupanje, s katerim mi pomaga ameriški narod re-
ševati težko nalogo. 

V splošnem je bil Rooseveltov govor naperjen 
proti ameriškim denarnim in gospodarskim mo-
gotcem, ki skušajo dobiti v zakup vse naše javno 
življenje. 

— Gospodarski mogotci nam očitajo, da smo 
hoteli uničiti ameriške ustanove. To je samo krin-
ka. V resnici jih le skrbi, ker jim skušamo iztrgati 
moč. Baš naša zvestoba do ameriških ustanov u-
stvarja potrebo, da strmoglavimo to vrsto nasilja. 
Zaman se skušajo skrivati za prapor jem ustave. V 
svoji zaslepljenosti sploh več ne vedo, kakšni ideali 
so vtelešeni v ameriškem praporju in v ameriški 
ustavi. Ustava in zastava sta bili vedno le izraz de-
mokracije, ne pa tiranstva; svobode, ne pa hlapčev-
stva. 

— V Ameriki mora imeti vsak človek priliko za 
zaslužek. Družina in dom slehernega morata biti za-
ščitena; voditi je treba reliefno politiko, ki je pre-
žeta s socijalnim duhom. 

— Z a te cilje se borimo že več kot tri leta, — 
je nadaljeval predsednik, — in zanje se bomo bo-
rili do konca. Človeštvo živi sedaj v dobi elektrike, 
železnic in pare; brzojava in radia ter produkcije v 
masah. Ta doba je proizvedla novo civilizacijo in 
nove probleme, s katerimi se moramo vsi pečati. 
Vsi, ki hočemo biti tudi v modernem svetu svobo-
dni ljudje. 

— Sredi te moderne civilizacije pa ustvarjajo 
gospodarski mogotci svoje nove dinastije. V vrstah 
teh mogotcev ni nobenega prostora za male trgovce 
in za male podjetnike. Delavske plače in delovne 
: re so podrejene novi gospodarski diktaturi. Farm-
erjev zaslužek je odvisen od gospodarskih mogot-
cev v velemestih. Proti tej gospodarski tiraniji se 
morejo državljani boriti le z organizirano vladno si-
lo. Polom leta 1929 je pokazal ta despotizem v pra-
vi luči, leta 1932 je pa sklenil ameriški narod kon-

Jeklarski baroni napovedali Lewisu boj 
VOHUNSKA 

AFERA V 
LOS ANGELES 

Amerikanec je izdajal a-
meriške tajnosti Japon-
ski. — Japonska lepo-
tica se nahaja v zaporu. 

LOS ANGELES, Cal., 28. 
junija. — Neka japonska lepo-
tica, o kateri oblasti domneva-
jo, da je od ameriških morna-
riških častnikih prejemala va-
žne vojaške tajnosti, se naha-
ja v varstvu zveznih agentov. 

Japomka je prijateljica biv-
šega ameriškega mornariškega 
častnika Harryja T. Thompso-
na, katerega je zvezna porota 
postavila pod Obdolžbo, da je 
izdajal ameriške mornariške 
tajnosti japonski vladi. 

V to vohunsko afero je bil 
tudi zapleten poročnik japon-
ske vojne mornarice Tošio Mi 
yazaki, ki pa je pobegnil na Ja-
ponsko, predno se je pričela 
preiskava j>red nekaj meseci. 

I Thompson, ki je star 28 let, 
in njegov prijatelj William 
Turn ti ne sta bila aretirana v 
marcu m Thompson je priznal. 
V past je liotel zvalbiti tudi Mi-
yazakija, toda je pobegnil čez 
mehiško mejo. 

i Iz knjig Yolo Bank v Sau 
Francisco je razvidno, da so 
Thompson in njegovi tovariši 
redno prejemali plačila. 

Znano je, da je Tlicmipsoii 
izdajal tajnosti Japonki, ki je 
nato vsa obvestila predajala 
Miyazakiju. 

Thompson je kot častnik i-
mel dostop na ameriške vojne 
ladje. V januarju, 1935 so pri 
njem našli zapisnik o mornari-
ških manevrih, in je bil areti-
ran, toda pozneje izg^uščen, 
vendar pa so mornariške obla-
sti vedno pazile nanj, dokler ni 
bil letos v marcu zopet areti-
ran. 

Dosedanja preiskava je do-
gnala, da je Thompson v 19 
slučajih izročil Miyazakiju va-
žne listine, načrte in zemljevi-
de ter druge važne podatke. 

IZGREDI V 
CAMDEN. N. J. 

Stavkarji s o prijeli tri 
delavke in jih islekli. — 
Stavkarji so tjih svarili 
pred delom. 
CAMDEN, N. J., 28. junija. 

— Stavkarji pri Radio Compa-
ny of America so v soboto zve-
čer prijeli tri delavke in jih po-
polnoma sleikli. Policija je de-
lavke našla brez vsake obleke 
na vogalu neke ulice v trgov-
skem delu mesta. 

Delavke so delale pri radio 
družbi navzlic svarilu stavkar-
jev. 

V izgredih so bili ranjeni 
štirje stavkarji, 23 pa jih je 
•bilo aretiranih. Popoldne so se 
nemiri razširili tudi na stano-
vanjski del mesita. 

Stavkarji so bili skriti za gr-
movjem ter so napadli delavce, 
katere so policisti ^spremljali 
iz tovarne na njihove domove. 
Toda, ko so prišli domov, so 
videli, da so bile njihove hiše 
namazane s črno barvo. 

KOBILICE NA ZAPADNIH 
PRERIJAH 

OMAHA, Neb., 28. junija.— 
Farmerji so v velikih skrbeh, 
ko prihajajo v Nebrasko in za-
padni del Iowe kobilice seliv-
ke. Od kod pridejo in kam od-
idejo, nikdo ne ve. Majhni od-
delki so padli na zemljo v Fre-
mont okraju v Iowi, kjer so se 
že pojavile domače kobilice, ki 
se ne selijo. Vsled kobilic, ki se 
ne selijo, so že sedaj ogrožena 
žitna polja osrednjega zapada. 

Kobilice se pojavljajo vsako 
leto, toda v neznatnih množi-
nah : letos pa so najbrže vsled 
suše spomladi kobilice prišle v 
vetejem številu. Aiko je ob času 
valenja mraz, ali pa deževje, 
tedaj je mnogo manj kobilic. 

Zadnji kongres je za uniče-
vanje kobilic določil $250,000. 
Governerji poljedelskih držav 
so se obrnili na poljedeljskeg-i 
tajnika Wallaceja z nujno pro-
šnjo, da določeno vsoto takoj 
obrne za pokončavanje kobilic. 

VELIKE STAVKE 
V FRANCIJI IN 

NA ŠPANSKEM 
Blumova vlada s k u š a 

končati zadnjo stavko. 
Španska vlada je po-
svarila 500,000 stav-
karjev. 

NA VSE KRIPLJE SE PR0TIVIJ0 
ORGANIZIRANJU JEKLARJEV 

PARIZ , Francija, 28. junija. 
— Francoska vlada se zelo tru-
di, da bi se vsi stavkarji vrni-
li na delo. 

Gibanje " s prekrižanimi ro-
kami" po provincah je poneha-
lo. Tudi mornarji v Marseille-
su so prenehali s stavko. 

V Cannes j>a so pustili delo 
slikarji v cerkvi St. Cesaire in 
so oklenili, da bodo jedli v ko-
peli in spali v spo vodnicah. — 
300 uslužbencev v igralnici na 
Rivieri je zagrozilo, da bodo 
zasedli plesne dvorane. 

MADRID, Španska, 28. juni-
ja. — Po desetih dneh v rovih 
Rio Tinto blizu Huelva, ki so 
last neke angleške družbe, je 
prišlo izmed 9000 rudarjev tri 
tisoč rudarjev na sve'tlo, četudi 
spor z lastniki rudnika še ni 
prišlo do sporazuma. 

Ko so rudarji zasedli rove, 
so izjavili, da toliiko časa ne 
pridejo rz njih, dokler lastniki 
ne vstrežejo njihovim zalite-
\ am. 

Governor province je razgla 
ill stavko za protipostavno. 

Stavba 40,000 gradbenih de-
lavcev v Madridu se nadaljuje. 
Pet bomlb se je zopet razletelo 
v poslopjih, ki so v delu. 

MADRID, Španska, 28. ju-
nija. — Sindikalrstični listi So-
lidaridad Obrera v Barceloni 
je posvaril stavkarje, da stav-
ke pogosto podraže živila. 

"Stavika," pravi omenjeni 
list,'* je orožje, ki reže na dve 
strani in včasih vreže tudi one, 
ki se ga poslužujejo. 

"Živl jenje je drago in naj-
boljše sredstvo, s katerim ga 
je mogoče poceniti, niso za-
hteve po višjih plačah, temveč 
zahteva, da so znižane cene 
?a življenje potrebnih izdel-
kov.'7 

Jeklarski baroni so včeraj izjavili, da se bodo z 
vsemi sredstvi, ki so jim na razpolago, protivili po-
skusu Johna L. Lewisa, ki hoče organizirati vse je-
klarske delavce. — Mi ne bomo trpeli, — je reče-
no v izjavi, — da bi kdo silil naše delavce v to ali 
ono organizacijo in da bi morali plačevati prispev-
ke, zato ker delajo. 

Kot znano, je uvedel John 
J. Lewis veliko agitacijo za or-
ganiziranje 500,000 jeklarjev. 
Sprva mu je šlo delo še precej 
dobro izpod rok, zdaj je pa na-
letel na velike težkoče. Jeklar-
ski baroni pravijo, da bodo do 

_ j konca vztrajali v svojem boju. 
Besedilo nove ustave" je j . . -Notoen delavec v industri-

. . . j „ v I ji jekla, — je rečeno v njihovi 
bilo razglašeno. - N o n . i i z j a v - _ nL p r i m o r a n pr isto-
gres bo o nijej glasoval piti k tej ali oni organizaciji, 
V novembru. — "Kdor! da bi doibil delo ali ga obdržal. 

ZANIMANJE 
ZA RUSKO 

USTAVO 

ne 
, t » 

dela, naj tudi ne 
je i 

Jeklarje si prizadevajo organi-
zirati ljudje, ki nimajo z indu-
strijo jekla nobenega stika. 

V Pitsburghu vodi kampa-
njo za organiziranje podpred-
sednik United Mine Workers, 
Philip Murray. Delavski vodi 

MOSKVA, Rusija, 28. juni-
ja. — O novi sovjetski ustavi 
bo vseruski kongres glasoval v 
novembru, toda že sedaj o njej t e j j . \ m a j 0 sv"0j glavni stan v 
živahno razpravljajo po vse j ' n e k e T I l neibotičniku ter imajo v 
sovjetski uniji. I organizacijske svrhe na razpo-

Glasovanje glede nove usta~'lago petstotisoč dolarjev. 
Strajk v sedanjem času 0i 

jeklarskem baronom povzročil 
ve bo različno od glasovanja 
za obstoječo ustavo. Leta 1922 
je deseti sovjetski kongres ru-
iskih socijalilsticnih federativ-
nih sovjetskih republik glaso-
val za zvezo federacij Rusije, 
Bele Rusije, Kavkaza in Ukra-
jine. 

Po novi ustavi bo sovjetski 
kongres obstojal iz dveh delov: 

\elike preglavice. Prvič izza 
leta 1930 obratujejo jekla me 
skoro s polno paro. Tovarne 
za pločevino imajo več naročil 
kot jih morejo izvršiti. 

Jeklarski baroni zatrjujejo, 
da so delavci sedaj sedem od-
stotkov bolje plačani kot si bi-
li leta 1929. Nekateri jeklarji 

PRIZNAL POMOČ PRI UMORU 

LOS ANGELES, Cal., 28. 
junija. — Charles Hope je pri-
znal, da je pomagal brivcu Ro-
bertu S. Jamesu umoriti njego-
vo ženo. Hope je povedal, da 
je James privezal svojo ženo v 
kuhinji k mizi in vtaknil njene 
bose noge v zalboj s klopotača-
mi. 

Hope je rekel, da ga je na-
govoril James, da je kupil dve 
klopotači, katerih strup je naj-
prej preiskusil na kokoših, sled 
njič tpa se je odločil, da s po-
močjo kač umori svojo ženo, 

da bo prišel do $5000 zavaro-
valnine. 

Hope je popisal grozni zlo-
čin. Kot pravi Hope, je James 
privezal svojo ženo v kuhinji k 
mizi in ji zalepil usta in oči. 
Nato je njeno boso nogo pori-
nil v zaboj, kjer so se nahajale 
strupene kače, in ko po 16 u-
rah strup ni pokazal svojega 
učinka, je nesel svojo ženo v 
kopalnico, kjer jo je utopil. Na-
to pa je vrgel njeno truplo v 
rilbnik za hišo, kjer je bilo na-
slednji dan najdeno. 

D10NNE SKRIVAJ PRIŠEL DO 
PETORK 

izvoljeni svet sovjetov in H zaslužijo baje od 12 do 25 do 
brani svet narodnosti. Oba bo-
sta zborovala v K remiju. 

Volilna pravica za moške in 
ženske se prične z 18. letom. Po 

larjev na dan. 
(To so seveda bele vrane. V 

splošnem pa jeklarski baroni 
f»ani priznavajo, da je povpre-

r.ovi ustavi so vsi viri dežele | ena plača jeklarja komaj dvaj-
last države. Vendar pa je do- 'set dolarjev na teden. Opazka 
voljena tudi zasebna lastnina, uredništva.) 
kdor si jo pridobi s svojim de-
lom in zaslužkom. 

čati to gospodstvo. Jaz sem z vami za nadaljevanje 
tega boja. 

S temi besedami je predsednik zaključil svoj go-
vor. 

CALLANDER, Ont., Kana-
da, 28. junija. — Oliva Dionne 
se je po kanalu priplazil do 
Dafoejeve bolnišnice, da je vi-

i del svoje hčerke, slovite pe-
torke. 

Ker se zaradi ošpic njegova 
hiša nahaja pod kvarantino, 
mu ni bilo dovoljeno priti v 
bolnišnico. 

Trije policisti, ki so stali na 
straži v bolnišnici za visoko ži-
čno ograjo, so bili začudeni, ko 
so naenkrat zagledali Dionne-
ja na dvorišču. Dovolili so mu, 
da je skozi oloio gledal svoje 
hčerke. 

Dionne je odšel po isti poti, 
po kateri je prišel. Ko pa je 

3 odšel, so policisti kanal zaprli. 

Ravno v sedanjem času, ko 
vlada po celem svetu velika 
brezposelnost, je posebno veli-
kega pomena 12. Člen nove sov-
jetske ustave. Ta člen namreč 
določa: 

Delo v USSR, je obvezno za 
vsakega državljana, ki je spo-
soben za delo, po geslu: " K d o r ] 
ne dela, naj tudi ne j e ! " Išenj," 

LJUBEZEN NIKDAR NE 
UMRJE 

OLD FORGE, N. Y., 28. ju-
nija. — Veteran iz državljan-
ske vojne, Oharles Jeanette, 

ki je star 99 left, je že kupil po-
ročni prstan in se bo v nedeljo 
poročil s 55 let staro Mrs. Ella 
Blanche Manning. 

" V tem imam že dovolj izku-
je refkel Jeannette. Pri 

Za sprejem ustave bodo gla- I K ) r o ki ibo nosil svojo vojaško 
sovali z dvignjenjem rok. Za| U 1 1 i f o r m o > Njegov "starešina" 
sprejem je potrebna dvetre-i p a b o n j e g o v 55 iet stari sin 
tinska večina, toda ustava bo 
najbrže sprejeta soglasno. 

Kongres bo sestavljen iz 70 
odstotkov včlanjenih komuni-
stov in 30 odstotkov "boljše-
viških prijateljev", katero raz-
liko je postavil Stalin v svojem 
govoru delavcem na kolektiv- .bila ena izmed devetih zona, 
nih farmah v maju lanskega le-1 ki so ga na njegovo vabilo ote-
ta. ! iskale na njegovem domu. 

Ezra. 
Ob svojem 98. rojstnem dne-

vu je izjavil Jeannette, da se 
bo še enkrat poročil, predno bo 
star 100 let. Kmalu nato je pre-
jel 104 ponudbenih pisem. Mrs. 
Manning, ki živi v Albany, je 

ena 

O G L A Š U J T E V " G L A S N A R O D A " 
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2RTVE NAPADAL-
CEV 

Te dni je hlapec Albin Pla-
ninšek iz Luč v prepiru zabo-
del 29-letnega posestnikovega 
sina Albina Robnika rz Luč z 
nožem v levo roko nad komol-
cem. Istega dne je posestnik 
Okorn od Sv. Lovrenca pod 
Prožinom v prepiru napadel 
svojo 38-letno ženo Ano, jo u- razmerah v cerkvi, saj so od-

letni hlapec Jože Bračun iz Ko-
zjega. Drev je šel 3. maja mi-
mo hiše svojega svaka Jožefa 
Globačnika v Topolšici. Pred 
hišo ga j«1 Globačnik pozval na 
odgovor, zakaj hodi k njegovi 

ci razbili vse štiri puščice in po- | M ž i r a z g r a j a t D r e v j o n a t o v 
brali iz njih gotovino. K a p u - . — i z v l e k o l o r l p r t n og i z ž e p a 
cini računajo, da je bilo v pu- i n v r r a a l Globačnika pod des-
nicah nad tisoč dinarjev. Ko' s o n c o < p r i r . e m e r m u -p 
so izvršili svoj posel, so izgini- r a j p o p o ] n o m a 0(]rezal desni 
li pri stranskih vratih pri Ma- 1i ; l loli rflzpT1 tosrn n;1 j e 

desnega 
, Jia ]»roti zagla^ju, <ra zabo-

spOvednico, ki je stala pred za-, d o l p o f l pazduho'in v res-

„7 razen tega pa 
rijinem oltarju, a pomagali so v r e z a l o d spo(1n.jo-a 
si na ta način, da so odmaknili L ,^-

pahnjenimi vrati. Gotovo so j no rame ter ga vrezal pri des-
bili tudi dobro informirani oj ,1CTn u h l j n > J o ž e D r i s v b i l o b . 
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ROOSEVELT IN GARNER 

daril s kolom po glavi in levi 
roki ter jo hudo poškodoval. V 
nekem vinotoču na Tratni pri 

IV . v 
St. Juriju ob juz. žel. so ne-
znani moški napadli 30-letnega 
posestni k ovega sina Martina i 
Centriha iz Stope. Centrih je 
pričel bežati, na begu je padel 
v jarek in •si zlomil levo nogo 
pod kolenom. Poškodovanci 
se zdravijo v celjski bolnišnici. 

Leta 193*2 je zbližala v Chicagu usoda dva moža: potoni-
."a bogate in gosposke newyorske družine ter moža, ki je bil 
• <.jen v preprosti Jeseni koči v državi Texas. 

Vez med njima, ki obstoji od leta 1932. se je v soboto 
v Philadelphiji že bolj utrdila. 

Predsednik Franklin I). Roosevelt in podpredsednik 
John Garner sta bila na demokratski konvenciji zapet nonmii-
rani za kandidata. Ce jima bo šlo po sreči, bosta še štiri leta 
vršila službo predsednika oziroma podpredsednika Združenih 
držav. 

Roosevelt je mlajši. Njegovi s ta riši so mu lahko nudili 
vse udobnosti in ugodnosti. Šolal se je na sloviti Harvard u-
niverzi. 

Garner je bil rojen na stari meji Jugozaipada ter se je 
moral že v naj nežnejši mladosti boriti za dbstanek. 

Ko je Roosevelt kot mlad mož potoval po Evropi je 
postal John N. Garner odvetnik ter je živel s svojo ženo in 
otrokom v tesni sobici. Žena mu je bila vedno vztrajna po-
močnica. Bila je dolgo let njegova stenografika in tajnica. 

K o je bil Roosevelt star osemnajst let, je bil Garner iz-
voljen v poslansko zbornico. 8 svojo ženo in otrokom je dospel 
v Washington ter začel iskati stanovanje, ki bi bilo primemo 
njegovi plači. 

Ko je izbruhnila svetovna vojna, ;je bil Garner še ve-
dno član poslanske zbornice. 

Talkrat sta se moža srečala. Rooasevelt je postal pomo-
žni mornariški tajnik, d očim je bil Garner mlad demokratski 
voditelj. 

Ko je leta 1920 kandidiral James M. Cox za predsedni-
ka, je bil Roosevelt podpredsedniški kandidat. Gamer je z vso 
vnemo agitiral za oba, toda demokrat j P SO bili poraženi. 

Leta 1928 je bil Franklin D. Roosevelt izvoljen za go-
vornega države New York. Malo pozneje je postal Garner 
speaker v poslanski zbornici. 

Leta 1932 sta se oba moža ipoteaala za predsedniško no-
minacijo. Hud boj je divjal med njima. Javnost še danes na-
tančno ne ve, kako je prišlo do sporazuma med Rooseveltovi-
mi in Garnerjevimi pristaši. 

Z a g o v o r n i k i Gamerja so odnehali ter se pridružili Roose-
veltovim silam. Roosevett je 'bil nominirain za predsedniškega, 
Gamer pa za podpredsedniškega kandidata. 

Jeseni istega leta sta bila izvoljena. 
Zdaj sta se zopet začela potezati za urad, ki sta si ga pred 

štirimi leti priborila. 
Vse kaže, da bosta istotako uspešna ikot sta bila jeseni 

lota 1932. 

NESREČE IN SAMO-
MORILNI POIZKUSI 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zanealji-

vo po dnevnem kurzu. t J 
V ITALIJO V JUGOSLAVIJO 

Za $ 2.60 Din. 10« 
. $ 5.0« Din. 200 

% ^Jt5 Din. 300 
$11.75 Din. 500 
(23,00 Din. 1000 
$45.00 Din. 2000 

Za $ 9 00 Lir 100 
S 17.50 U r 200 
$ 43.00 Lir 500 
$ 83.00 Lir 1000 
$165.00 U r 2000 
$245.00 Lir 3000 

Dan 17. junija je bil v zna-
menju številnih nesreč, ki pa k 
sreči niso zahtevala nobene 
smrtii$ žrt ve. 

Živčno bolna strojnikova že-
na Marija Eisner jeva je skoči-
la v Savo in sta jo dva kopal-
ca pravočateno »rešila. Ko so 
Eisnerjevo z rešilnim avtom 
prepeljali v bolnišnico, je ta-
koj, ko se je zavedla, ponovno 
dobila živčni napad in je sko-
čila skozi okno. Pridržali so 
jo v bolnišnici. 

Z Doba pri Gorjušah so tele-
fonirali, da se je tamkaj pone-
srečil posestnikov sin Ivan Ce-
rar o<l Device Marije v Polju. 
Z očetom sta se peljala po seno. 
Med tem ko je oče nakladal, je 
šel Ivan napajat konja. Zaradi 
nadležnih brencljev jo bil konj 
silno nemiren in je pri otepanju 
s kopitom pogodil Ivana tako 
nesrečno v glavo, da mu je za-
sekal globoko rano oil senc do 
brade. 

Pri gostilničarki Majcnovi 
Ivanki na Ižanski cesti so se u-
stavili pred gostilno kosci in 
naročili pijačo. Gostilničarka 
jim je prinesla liter vina, v tem 
je pa pridrvel po cesti neznan 
kolesar in jo podrl. Majcnovi 
je steklenica zletela na tla in 
se razbila, sama si je pa na čre-
pinjali prerezala žile na roki. 

V Florjanski ulici v Ljublja-
ni si je pri nekem znancu pre-
rezal z britvijo žile na roki brez 
poselni krojač Lovretz Jakob, 
rojen v Gradcu in pristojen v 
Juršince. Iz neznanega vzroka 
je poizkusil samomor, kar so 
mu pa pravočasno prepečili. Z 
reševalnim avtom »so ga pre-
peljali v bolnišnico. 

DRZEN VLOM V STU-
DENŠKO CERKEV 
16. junija ponoči so drzni 

vlomilci na prebrisan način vlo-
mili v kapucinsko cerkev sv. 
Jožefa v Studencih pri Maribo 
ru. Sklepajo, da so se storilci 
vtihotapili v cerkev že popol-
dne in se na primernem mestu 
dobro skrili, nato so pa pono-

prli vrata tako, da so odvili [ 
v i jake in dvignili vrata iz te-j 
čajev. 

ROKOBORBNI PREIZ-
KUSI Z ŽALOSTNIM 

KONCEM 
24-letni sedlarski pomočnik 

Ivan Ajd iz Ruš se je poizkusil 
s svojim prijateljem v metanju 
in rokoborai Spretnosti. Pri tem 
je po nesrečnem naključju pri-
letel v brzojavni drog s toliko 
silo, da si je stri desno ključ-
nico in da so ga morali prepe-
ljati v splošno bobii-šnico. 

sojen 
pom. 

na 1 leto strogega za-

ELEKTRIKA UBILA 
DRUŽINSKEGA 

OČETA 
15, junija dopoldne je prišlo 

na odcepnem drogu električne-
ga daljnovoda pri Trzinu do 
tragične nesreče, kakršne se na 
slov. električnih napravah zad-

velikem stavkovnem gibanju 
gradbenega delavstva, že je 
kronistu pripadla' bridka dolž-
nost, da zabeleži tragično ne-
isrečo na eni izmed Ijulbjan-
skih stavb. V Cigaletovi ulici 
ob sodišču gradi stavbno pod-
jetje Ivana Slokana veliko sta-
novanjsko hišo, in ker je so-
seščini v delu še nekaj drugih 
stalvb, je v tem kotu zmerom 
precej živahen promet. 

Kmalu po običajnem opol-
danskem premoru je pripeljal 
tovorni avto za celo skladovni-
co opeke in med delavci, ki so 
obstopili voz, da tovor razlože, 
rje bil tudi 27-letni Ignac Boršič 
iz Deseniča v pregradskem o-
kraju. Ko se je Boršič umak-
nil avtomobilu k zidu, pa je z 
odra ob drugem ali tretjem nad-
stropju iznenada priletela težka 
maltarka (posoda, v kakršni 
zidarji prenašajo malto) in mu 
z vso silo treščila v glavo. Po-
sledice udarca so bile silovite. 
Težki predmet je Boršiču gla-
vo povsem iznialičil in zimeč-

Peter Zgaga 
ŽENSKI ČUTI 

nja leta že kar malo preveč po- kal, na tilniku mil je zazevala 
gosto dogajajo. Mirko Mati-

PO NESREČI GA JE 
ZABODEL 

Te dni sta se vračala posest-
nik Franc Kolšek in 25-letni 
posestnikov sin Ernest Bošnak, 
oba iz Podvrha, iz Braslovč do-
mov. Kolšek, ki je bil vinjen, je 
hotel Bošnaku pokazati, kako 
bo zabodel nekega moškega, pri 
tem 7>a je zamahnil tako nerod-
no z nožem, da je zadel Bošna-
ka in ga zabodel v levo stran 
prsi. Bošnaka 'so prepeljali v 
celjsko bolnišnico. 

OBEŠENEC 
Te dni so n a š l i na tramu v 

hlevu obešenega 24-letnega. po-
sestnikovega sina Franca Silca 
iz Selc pri Spodnji Voličini v 
Slovenskih goricah. Fant je bil 
zadnje čase otožen in ni z niko-
mur nič govoril. Obesil se je 
na kravjo verigo. Vzrok obup-
nega dejanja ni znan. 

VELIK MLIN JE PO-
GOREL 

38-letni delavec Kranjskih»curku bruhnila kri, prav tako 
pa se mu je kri vlila iz noJsu. 

Xa pomoč poklicani reševalci 
so ranjenca v globoki nezaves-
ti in v povsem brezupnem sta-
nju prepeljali na kirurški od-
delek, kjer se do trenotka, ko 
to pišemo, še ni zavedel. Ne-
sreča simpatičnega mladega de-
lavca je na vse njegove tovari-
še napravila še toliko grozot-
nejši vtis, ker je Boršič še ma-
lo prej pripovedoval. da> ga 
obišče njegova žena in se je ta-
ko iskreno veselil svidenja z 
njo. 

KEE 8 S CEN S SEDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE 8PMEMEMBI GORI ALI DOLI 1 

Za Izplačilo vetjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih ali 
lirah dovoljujemo še boljše pogoje. 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 

Za izplačilo t 5.— morate poslati $ 5.75 
$10.— w » $10.85 
$15.— - " $1«.— 
$20.— - M $21— 
$40.— " " $41.25 
$50.— " " $51.50 

r m l m i l l doM • starem kraja IsplsCUo • dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CARLE LETTER ZA PRI* 
BTOJRENO $L— 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
" G l a s N a r o d a " 

SI« WUM' lttk STREET t NEW YORK, N. Y. 
tiari 

V Blag Spomin -
PRVE O B L E T N I C E SSIBTI 
DRAGE SOPROOE IX MATERE 

HELEN SMODILLA 
katera nas je za vedno zapustila, 

DNE 29. JUNIJA, 1935. 
Tuži-ii spomin na Tvojo tragično 
smrt je 5e vedno v nas iu nam trj;a 
srce v boil tihi. Ker si se prerano 
poslovila in odšla ml nas v večnost, 
nas spomin na Tebe l>o iwtal v na-
bili srcih do konca življenja na nega. 
Poč iva j v miru, nepozahljena so-
proga in mati. 

Žalujoči ostali : 
John Smodilla, soprog; 
John in Victor, sinova; 
hči Bertha Demšar in 

nečakinja Angela Podbevšek 
, .> v C'hiqagi. ^ , 

Ponoči.je v Trnovski vasi pri 
Sv. Bolfeuku v Slovenskih go-
ricah zgorel do tal velik umet-
ni mlin, last posestnika in mli-
narja Franca Trančarja. Mlin 
je bil velika, moderna stavba 
z najnovejšimi mlinskimi stroji, 
zgrajen pred dvema letoma. 
Skoda je tem večja ker jo bila 
v mlinu tudi precejšnja količi-
na žita in moke in cenijo, da 
znaša najmanj 200,000 Din. za-
varovan pa 'je bil posestnik le 
na 100,000 Din. 

Kako je ogenj nastal, ni zna-
no, govorijo pa, da ga je zane-
tila zločinska roka iz 03vete, 
zlasti zaradi tega, ker je Tran-
čarju že pred dvema letoma na 
istem mestu zgorel mlin. O-
rožniki so v tem praven uvedli 
obširno preiskavo. 

Domači gasilci so rešili, kar 
se je jiaČ rešiti dalo, zlasti po-
hištvo in druge premičnine, ki 
BO jih nosili iz ogroženega po-
slopja. Pri gašenju je bil neki 
gasilec precej nevarno poškodo-
van, ker je padel nairj težak 
tram. Njegovo stanje je zelo 
re»siio. 

NAPADALEC PRED 
SODIŠČEM 

Pred malim senatom se je za-1 
govarjal 26-letni^ kočar Jože| 
Drev iz Loma pri Šoštanju in 25 

6 
čič 
deželnih elektrarn iz Doba pri 
Domžalah, oženjen in oče 4 ot-
rok, se je odpravil pleskat dro-
gove. Vodstvo mu je bilo na-
ročilo, naj obide drogove ve-
lenjskega daljnovoda, ki ga 
pravkar popravljajo in je izven 
toka. Matičič je naročilo očit-
no napak razumel in je splezal 
na odcepni drog vzporednega 
voda,-ki nosi elektriko 2(),(H)() 
voltov in je bil ta čas pod to-
kom. Nič hudega sluteč se je 
Matičič dotaknil žice in posh 
dico so bile katastrofalne. 
Truplo nesrečnega delavca je 
ko krctfja zoglenelo ob visenju 
na drogu. 

V par letih je to že peti smrt-
ni primer, ki ga beležijo obrat-
ne nezgode pri Kranjskih de-
želnih elektrarnah. Pri tako 
delikatnem poslu,, kakor je o-
pravek z elektriko, bi bilo brez 
dvom a treba malo skrbnejše 
kontrole in odgovornejšega 
vodstva, ka'kor ga izdaja šte-
vilo toh nesreč. Tudi v elektro-
tehnični panogi doživljamo to-
likšno hiperprodukcijo kvalifi-
ciranih delovnih moči, da pre-
zaposlenost ali pomanjkanje 
delovnih sil ne smo biti izgovor 
tam. kjer gre za človeška živ-
ljenja. Žrtev nesrečnega Ma-
tičiča' naj bo poklicanim instan-
cam dovolj energičen opomin, 
da se takšna praksa odpravi. 

velika odprtina1 iz katere je v 

NAJMODRENEJŠA BOL 
NIČA NA SVETU. 

Mogoče ste že čitali, ali pa 
boste kje čitali tole zgodbo, ki 
t>ein jo jaz nekoliko po svoje 
predelal. 

Mož in žena sta se odprav-
ljala na veselico. 

In 'kot vedno: mož je bil že 
zdavnaj oblečen in priprav-
ljen, žena se je pa še vedno ob-
lačila. 

— Le hitro, — sicer bova za-
mudila. — je silil mož. 

— Takoj, takoj, — je rekla 
ona, — pa je imela na sebi le 
dva pičla kosa zidane spodnjo 
ob Inke. 

Četrt ure je posvetila tre-
palnicam in obrvim. Nato si 
kanila par kaipljic atrophia v 
oči. 

Ženska, ki ima atropin v o-
čeh, skoro nič ne vidi ali pa le 
v nekakšni megli. 

Tenia njene oči dobe poseben 
svojstven blesk. 

Nato si je začela šminkati 
ustnice in si z rdeči lom uadr-
irnila tudi konec jezika. 

Z atrovpinom je» izgubila čut 
vida. rdečilo ji je pa vzelo čut 
okusa. t 

Naj bi jedla ali pila, kar bi 
hotela, v ustih in na jeziku bi 
imela le okus rdečila. 

MALTARKA MU JE 
RAZBILA GLAVO 
LJUBLJANA, 16. junija. — 

Komaj so se te dni do neke me-
re polegle vznemirljive vesti o 

V milanskem predmestju so 
zgradili bolnico, ki velja za 
največjo in najmodernejšo na 
svetu. Bolnica obstoja iz 17 
poslopij in paviljonov, kjer je 
nad 1,500 postelj. Stroški za 
zgraditev in opremo bolnice so 
znašali 70.000,000 lir. Nova bol-
nica zavzema 328,000 kvadrat-
nih metrov, od tega 290,000 sa-
mo vrtov. 

Ker je večino stroškov za ta 
raj bolnih krila privatna do-
brodelnost, so dobila poedina 
poslopja in paviljoni imena po 
dobrotnikih. Tako sta dala 
znana mecena brata Grespi za 
novo bol n i eo 5,000,000 lir, Emi-
lia Oastaldi pa celo 7.000,000 
lir. Milan je po pravici zelo 
ponosen na svojo novo bolnico, 
zgrajeno po načrtih inž. Marco-
vigia. Zgradil jo je arhitekt 
Arato a pomagal mu je z nasve-
ti sloveči zdravnik prof. Ron-
zani. 

IŠČE SE — 
m o j brat JOSIP ZABUKO-' 
VEC (Štajercev iz Krke). Nje-
gov zadnji naslov je bil: J. Za-
bukovec, 746 Hamilton Street, 
Vancouver, B. C., Canada. Ako 
bo to sam bral, naj se zglasi 
ako pa kateri rojakov ve zanj, 
naj mi naznani na tale naslov: 
Anton Zabukovec, 3612 B. 82 
Street, Cleveland, Ohio, i 

(4x) 

Važno 
za potovanje. 

Kdor je namenjen potovati v, stari kraj ali dobiti koga od 
tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naSe dolgo-
letne skušnje Vam zamoremo dati najboljfta pojasnila in tudi vse 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitro. Zato se za-
upno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni liste, vizeje in »ploh vse, kar je za potovanje potrebno v 
najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker predno 
se dobi iz Washingtona povratno dovoljenje, RE-ENTRY PERMIT, 
trpi najmanj en nwset. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavljamo Vam, 
da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

Potem je prišel na vrsto par-
fum. Močan parfum. 

Tako močan, da bi dišal po 
parfumu celo česen, če bi ga ji 
kdo pomolil pod nos. 

Ves večer ni ničesar drage-
ga vonjala kot edinole vonj 
parfuma. 

Potemtakem je izgubila čut 
za .vonj. 

Obldkla se je in si nataknila 
na glavo klobuk, najnovejši 
model. / 

Njeno desno uho je bilo po-
polnoma pokrito s gostimi ko-
dri namaščenih las, prdko leve-
ga ušesa je pa poveznila 'klo-
buk kakor školjko. 

S tem je skoro .popolnoma 
izgubila sluh. 

Mož je nemiren stopical pred 
n j o -

Njene oči, polne atrophia, so 
ga nejasno videle v nekakšni 
megli pred seboj. 

Višnjevkast dim se je vil iz 
njegove drage smodke, toda o-
na ni čutila tega prijetnega vo-
nja, ker so ji bile nosnice pol-
ne duha po parfumu. 

V usta je vzela dišeč bonbon-
čc4k, toda okus po rdečilu je bil 
premočan, da bi čutila sladko-
bo. 

— Hitro, hitro, zamudila 
bova, — je silil mož. 

Njegovih besed ni slišala, 
ker ji je levo uho zakrival klo-
buk, v desno liho so ji pa silili 
namaščeni fcodri. 

Naposled si je nataknila na 
rdke beločrnc usnjene pove-
znjene rdkavice. 

S tem je seveda izgubila čut 
tipa. 

Mož je postal skrajno ner-
vozen. 

Uganila je, ila se inu mudi 
in tla jo sili. 

Odgovorila mu je s glasom 
užaljene liečimerndfcti: 

— Nikamor ne nmdi. Saj 
nočem 'biti prva na veseliei. 
Menda ne boš rekel, da ne Vem, 
kaj počnem. Saj imatn vendar 
svojih pet zdravih čtltov zbra-
nih in vem, kaj delam . . . 
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D V E NOCI V ŠOTORU POLEG MRLIČEV 

M (»»I hinkoštiiimi prazniki je 
v avstrijskih Alpah vladalo ze-
lo slaibo vreuie, katero je pov-
zročilo več smrtnih slučajev 
Nekaj strašnega pa se je zgo-
dilo nekemu liribolazcu tir, 
Soheraku iz Moedlinga pri J)u 
naju. Ta je v družbi gdč. Vil-
me Guotli in Frica Schmida 
inlše! na binkošti zjutraj na 
plezalno turo na Hochtor v ta 
ko zvanoin "Gesause". Že na 

triipa njene žile iirsfcm več ču-
til, vendar sem nadaljeval z u-
metnim dihanjem do 3 zjutraj, 

Item ko ji je na moje ponov-
i:o iprosnje Selim id drgnil ro-
ke in noge. Ob 3. zjutraj sem u-
gotovil, da je umrla. 

Ko sem to povedal Schmidu, 
je zgubil živce. Že se je dani-
lo. zato sem opazil, da se jo 
docela spremenil. Bil je ^ves 
zmeden ter je bos stal v sne-" 

binlkoštno nedeljo opoldne jih J »u. Na moje prigovarjanje se 
je zajela huda ura: sneg in to | je zopet nekoliko zavedel. Ker 
ča. V takem so morali celih pa je onemoglost tudi pri 
osem ur plezati, ne da bi natan-
čno vedeli, kam plezajo. Kon-
čno so že vsi izčrpani prišli na 
nek vrh, katerega -so nazadn je 
spoznali. Tam so morali pre-
nočiti v šotoru, ki so ga princ 
sli s seboj. Noe pa je bila slaba 
in mrzla. Drugo jutro ob 7 so 
morali nap roj proti v r h u 
Hochtora. Ker pa so zopet za-
blod il i, so celih 12 ur krožili v 
krogu. Nastopila je druga stra-
šna noč. 

Preden se je zmračilo, je 
hotel Fritz Schinid sam iti po-
gledat, kam naj bi se obrni!, 
njegova dva tovariša pa naj bi 

pa ji1 

Schmidu vedno bolj rasla, sem 
s piščalko pričel klicati na po-
moč. Nekako ob 6 zjutraj je 
začel Sehmid stokati, nakar se 
je vlegel na tla. Pričakujoč še 
nove nesreče, ^eiii mu začel dr-
gniti roke in noge, čeprav sem 
sam čutil močne ozebline na 
rokah in nogah. Sehmid pa j" 
bil že tako zmeden, da je ho-
te 1 kar po skalah planiti v do-
lino. Vedno sem ga moral za 
drževati in ga končno tudi pri-
vezati. Ko sem ga privezal, se-
je močno bal in se branil. Ho-
tel me je z vrvjo potegniti čez 
-kale, zaradi česar sem moral 

v glolbočino. 
V torek ob 7 zjutraj je tudi 

se medtem v koči odpočila. Ko dobro prijeti, da nisem zdrkni! 
tse je že stemnilo, se je Sehmid 
vrnil in 'povedal, da je našel 
pravo pot. Ker pa je bila go 
spodična Guotli že docela one 
mogla, so sklenili, da bodo 
drugič prenočili v šotoru. O 
tem sedaj poroča dr. Scherak 
takole: 

"Svo jo spremljevalko sva 
pokrila z vsemi oblačili, kar sva 
jih imela na razpolago. Prive-
zala sva jo na vrv, vrv »pa pri-
trdila na skalno steno. Toda 
Vilma Guotli se ni več zave 
dla. S svojo ročno svetilko sem 
ji večkrat posvetil v obraz, a 
me ni več .spoznala. To je bilo 
okrog polnoči v noči ml pone 
ileljka na torek. S Schmidom 
sva si prizadevala, da bi jo od-
stranila iz šotora, ki je bil poln 
vode. Ko smo začeli drugič šu-
toriti, se je Sehmid naenkrat 
docela spremenil. Vsako stvar 
sem mu moral dvakrat poveda-
ti, pa me je še vedno spraše 
val,'kaj bi bilo treba storiti,---
Okrog ene zjutraj sva Vilmo 
položilo v sneg pred šotorom. 
Pol ure dolgo sem jo skušal o-
buditi k življenju. Nesrečnica 
pa je začela stokati, iz česa^ 
sem spoznal, da se bliža konec, 
nakar sem opozoril tudi Solimi 
na. Nujno sem ga prosil, naj mi 
pomaga, da bova rešila ue-
srečnico. Ob tri četrt na dve 
zjutraj Vilma Guotli ni dala 
nobenega znaka življenja več 
od sebe. Videti pa nisem mo-
gel nič, ker sva medtem izgu 

Sehmid umrl. Oba mrliča sem 
navezal na vrv, na'kar sem se 
ves onemogel vlegel poleg njih. 
Bil sem tako izčrpan Ln so me 
mišice tako bolele, da nisem 
mogel poskusiti oditi v dolino. 
V torek zvečer sem zraven 
obeh mrliče v moral tretjič pre-
nočiti pod šotorom. V sredo 
ob pol 7 zjutraj sem odprl oči 
in zapazil, da sonce obseva na-
še šotorišče. toda dvigniti se 
rišem mogel. 

Sele čez dve uri sem se mo-
gel dvigniti ter splezati iz šo 
tora po vseh štirih. Zunaj pa 
je pihal močan veter. Opazil, 
sem, da imam zmrzline na obeli 
rokah in nogah. Privezal sem 
na šotor l>ol robec v znamen je, 
da potrebujem pomoči. Nato 
»pa sem začel pisati v svoj 
dnevnik, kaj se nam je doslej 
zgodilo. Tako sem ždel tam do 
4. popoldne. Tedaj pa sem 
vkljub svoji oslabelosti skle-
nil, da sanu poskusim priti v 
dolino. Plezal sem čez skale in 
čez tri ure prišel na rob go-
zda. odkoder sem z zadnjimi si-
lami taval dalje." 

Tako je dr. Scherak srečno 
prišel v neko vas, kjer je pove-
dal svoje strašne dogodovšči-
ne. 

nega vojaka iskreno poljubil. 
S tem se je mladi princ od-

dolžil spominu 900,000 mrtvih 
angleških vojakov ter milijona 
invalidov ter sklenil, da na 
žrtve vojne ne bo nikdar poza-
bil ter jih nikdar ne bo zapustil. 

ZIN0VJEV IN KAMENEV V 
IZGNANSTVU 

boljše v i ko v, skupaj okrog 200 
mož. V ječah v Celjabinsku, 
Jaroslavlju in Susdalu so se 
druge skupine političnih kaz-
njencev vseh vrst. V Susdaln 
sedi drugi vodja demokratičnih 
centralistov Smirnov ter bivši 
tajnik komunistične oinladin-
ske intemacioiiale Voja Vujo-
vič, njegova žena pa sedi v 
Verhne-uralskem, skupaj s ses-

tro Unschliclitovo. Lani spo-
mladi so Sibirijo prepla-vili po-
litični izgnanci in Leningrada; 
bilo jih je več deset med njimi 
tudi mnogo žensk. 

Naročite se na "Glas Naroda" 
največji slovenski dnevnik v 
Združenih državah.. 

V letošnjem Koledarju 
je par lepih kratkih po* 
vesti, ki bod kimale 
ljubitelje lepoti ^ 
n n n M M s i n m i x . m 

S E D M I M O Z 

Ko je sedanji angleški kralj 
Kdvard Vili. bil mlad presto-
lonaslednik, je kmalu po sve-
tovni vojni obiskal neko bol-
nišnico, v kateri <so bili sprav-
ljeni tisti invalidi, ki so v vojni 
dobili najhujše poškodbe. To 
so bili taki siromaki, ki nikdar 
več ne bodo mogli sami brez 
tuje pomoči živeti. Mladi pre-

vanih veteranov. Pri vsaki 
postelji je princ postal ter se 
siromakom zahvaljeval ,ker so 
se žrtvovali za angleško domo-

Oba stara boljše viku Zinov-
jev in Kamenjev sta bila v de-
cembru 1934 v zvezi z umorom 
Kirova aretirana in obsojena 
na 10 let težke ječe. Njuna u-
soda je bila potem zavita v ko-
preno zagonetnosti, dokler ni 
prišlo na dan, da je v verlme-
uralskem taborišču političnih 
kaznjenceve jedro Zinovjeve 
skupine. Tam so v izgnanstvu 
Zinovjev, Kamenjev, Kuklin, 
Sulucki, Srni Iga, vodja delav-
ske opozicije Span i kov, vodja 
skupine demokratičnega cen-

tralizma Medvedjev, ki je vodil j 
oktobrsko usta jo leta 1917, v' 
Moskvi, bivši tajnik centralne-
ga izvršnega odbora pod Leni-
nom Timotej Sapronov in dru -
gi. Zinovjev se posebno zani-
ma za fašizem in zgodovino sta-
nov v Rusiji. Kamenjev je do-
bil po novem procesu še 10 let 
ječe za priprave atentata na 
Stalina, čeprav je odločno za-
nikal, da bi bil kaj vedel o tem. 

V verhne-uralskeni taborišču 
je še 20 prvakov opozicije, ne-
kaj anarhistov, socialnih revo-
lucionarjev in socialnih demo-
kratov ter 40 do 50 leninovskili 

IZLET V SPREMSTVU V 
EVROPO 

STEPHEN S. GOYD1CH BO 
VODIL VELIKE SKUPINE 

Za udobnost onih, ki radi po-
i tu jejo v Evropo, ko je naval 

vino Zagotavljal jili je, da , t u r W t o v koI1<;.all) k o nilSO Vsi raz-
nih Anglija nikdar ne bo P<>za-|m]i n a k r „ v u t a j k o p r Q i m ) 0 \ n j e -

V VS(% f vnovič | n j Lll s o » h l l a b o l j l K l o ; b l l o ] m . 
ogovoril predstojnico, ter ji re-
kel: 

"Tukajle sem videl le šest 
stolonaslednik se je ustavil ob mož, kje pa je sedmi?" 
vsaki postelji ter je s vsakim 
poškodovancem spregovoril ne-
koliko prisrčnih besed, tolažeč 
jih in bodreč. Vsakemu je 
iskreno sti'snil roko. Celo uro 
se je mladi princ mudil v bol-
nišnici. Nato so ga spremili k 
izhodu. Naenkrat pa se je princ 
obrnil k 'sestri ipredstojniei ter 
jo vprašal: 

" C e sem prav razumel, imate 
tukaj 36 bolnikov, kako je pa 
to, da sem jili videl samo 29.'" 

Sestra mu je pojasnila, da so 
drugi tako spačeni od poškodb 
katere so dobili v vojni, da ne 
morejo princa peljati k njim 
Princ pa je mirno vprašal: 

"A l i me niste peljali k njim 
zaradi mene ali zaradi sebe?" 

" Zaradi vas, Visočanstvo!" 
' 'Torej hočem, da me popelje-

te tudi k nj im!" 
In peljali so ga v sobo, kjer je 

bila zadnjo žepno svetilko. U-' ležalo več ranjenih in poškodo-

^ Predstojnica pa mu je odgo-
vorila, da tega moža ne sme ni-
hče videti. Siromak je slep, 
ves skažen, tako strašno spa-
čen, da ga morajo imeti samega 
v posebni sobi, katere nikdar 
več ne bo živ zapustil. " V i -
sočanstvo, prosim, ne zahtevaj-
te, da bi videtli še tega. 

".Jaz ga pa moram videti!" 
"Odsvetujem vam, Visočan-

stvo. Pogled je prestrašen!" 
"Hočem, da me peljete k nje-

mu! " 
Pokazala mu je pot v temno 

sobo, kjer je princ odločno sto-
pil k postelji. Bil je ves bled in 

J ustnice je imvl stisnjene. V 
motni svetlobi je gledal pred 
seboj na postelji človeško bitje, 
katero je nekoč bilo cvetoč mla-
denič, danes pa je sama groza, 
če ga Človek pogleda. Princu 
so se zasolzile oči, nakar se je 
klonil ter ostudni obraz spače-

BONDI, SAMI BONDI. 

mest iti, in za one, ki gredo ra-
di " d o m o v " pozno poleti, da 
se udeleže s svojimi sorodniki 
in prijatelji ob pospravljanju 
pridelka raznih ljudskih sveča-
nosti. ki so v tem letnem času 
nekaj posebnega, je HAPAO-
LLOYD priredil izlet pod oseb-
nim vodstvom v Centralno Ev-
ropo. 

Prioor v newyorekem poštnem uradu ob času ko je bilo treba dostaviti bonde vojnim vete-
ranom. V] mesto New York je dospelo za 110 milijonov dolarjev boudov. 

Meseca julija bo Stetphen S. 
(Jovdich, potujoči potniški a-
gent spremljal, kalkor vsako le-
to, svojo sredpoletno izletno 
skupino. Družba, sestoječa iz 
devet narodnostnih skupin, bo 
odpotovala s parnikom Europa, 
last North German Llovda, 24. 
julija ter bo potovala kot ena 
sama velika družina v Bremer-
haven, ml koder se bodo poda-
li oni. ki so namenjeni v Cen-
tralno in Srednjo Evropo, s 
posebnimi vlaki v Prago in na 
Dtmaj. Na teh dveh točkah 
bodo uradni zastopniki družb 
poskrbeli za njihovo vožnjo v 
druga mesta. 

Mr. Govdich, ki je dobro 
znan našim zastopnikom in na-
šim tujezemskim potnikom, bo 
kot običajno prevzel odgovor-
nost za vso podrobnosti poto-
vanja ter uredil posebne za-
bavne programe, da se bodo 
potniki zaibavali na vožnji pre-
ko Atlantika. 

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

I G R E 
ANTIGONE, So fokle j, 60 struni 30 
AZAZEL, trdo vez 1-— 

broširana .80 
BENEŠKI TRGOVEC. Isrokaz v 5. dejanj 60 

Klasične igre najslavnejšega dramatika, 
kar jili pozna svetovna literatura. Dela ie 
prevedel v krasno slovenščino * naš nu jbolj 
si pesnik Oton Župančič. 

C VRAN DE BERGERAC. Heroična komedija v 
petih dejanjih. Trdo vezano 1.70 

ČRNE MASKE 
Spisal Leonid Andrejev, 32 str. Cena 35 
Globoka rust« drama je podana v jako le-
pem slovenskem prevodu. 

EDA, drama v 4. dejanjih 
GOSPA Z MORJA, 5. dejanj 75 
KAMELA SKOZI UHO ŠIV ANKE. Veselo igra 

v ."!. dejanjih. V i^ri nastopa 11 oseb 45 
KREUTZERJEYA SONATA 

Spisal L. N. Tolstoj. 136 strani. Cena 60 
S čudovitim mojstrstvom priklene Tolstoj v 
tem romanu bralca nase. Mukoma doživlja-
mo prizor za prizorom, crozovitost za gro-
zovitostjo do strašnega konea. 

LJUBOSUMNOST 
Spisal L. Novak. 45 st-ani. Cet?" 30 
Dejanje te veseloigre je napeto in polno pri-
stnega humorja. Sceuerija je skromna, šte-
vilo osel* nizko (64. Našim malim odrom, 
ki žele usi»elega večera, knjižico te*>Io pripo-
čamo. 

LOKALNA ŽELEZNICA, 3. dejanj .50 
LJUDSKI ODER: 

r>. zv. Po 12 letih, 4. dejanji 60 
MAGDA. Spisal Alozij Remec. 86 strani. Cena...45 

Žaloigra ubogega dekleta v dvanajstih pri-
zorih. " T o je hritka. globoka zgodba ženske, 
ki trpi, pada in odpušča in umira po krivdi 
moža." 

MARTA. SEMENJ V RICHMONDU, 4. dej. . . .30 
MOGOČNI PRSTAN. Milčinski, 52 strani 35 
NAMIŠLJENI BOLNIK, Mollere, SO str 50 
OB VOJSKI. Igrokaz v štirih slikah 30 
OPOROKA LUKOVŠKEGA GRAJŠČAKA 

47 strani. Cena 30 
Ta veseloigra znanega češkega pisatelja Vrh-
lickega je namenjena predvsem manjšim o-
drom. 

PETRČKOVE POSLEDNJE SANJE 
Spisal Pavel Golja. 84 strani. Cena 10 
Božična igra v štirih slikah, primerna za 
večje odre. 

POTOPLJENI ZVON 
Spisal Gerhart Hauptinann. 124 stv _.na. . .50 
Dramatska bajka v i»etih dejanjih. 

PEPELUH, narodna pravljica, G. dejanj .1 str. .35 
REVIZOR, dejanj, trdo vezana . . 75 
R. U. R- lirama v Z. dejanjih s predigro, 

(ČapekV. Vezano 
ROKA V ROKO 3 0 

MACBETH, Shakespeare. Trdo vezano. 151 str. 
Cena: mehko vezano 70 Vez 

OTHELO. Shakespeare. Mehko vezano 
SEN KRESNE NOČI, Shakespeare. Mehko ^ 

vezano. Cena -
SKOPUH. Moliere, 5. dejanj. 112 str 50 
SPODOBNI LJUDJE C'ŽIVETI") 

Spisal F. Lipovec. 40 strani. Cena 
To je ena izmed petih enodejank. čijih de-
janje se vrši pred svetovno vojno. Namen 
ki ga je imel pisatelj, nam odkriva na čela 
knjige z besedami: — Ni str«^. -~nweč zdra-
vilo, kar ti dajem. 

TESTAMENT 
Spisal Ivan Rozman. 105 strani, cena 60 
l judska drama v štirih dejanjih. Vprlzori-
tev je omogočena povsod, tudi na takih o-
drih, ki ne zmorejo za svoje predstave pre-
velikih stroškov. 

TONČKOVE SANJE NA MIKLAVŽEV VEČER 
Mladinska igra s petjem v 3. dejanjih 60 

ZAPRAVLJIVEC, Moiiere, 3. dejanja, 107 str. .50 

ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Cena 30 
ZA KRIŽ IN SVOBODO. Igrokaz v 3. dejanjih .35 
ZBIRKA LJUDSKIH IGER. 

3.snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neža, Sanje .60 
13. snopič. Vestalka, Smrt Marije Device, — 

Marjin otrok «3® 
14. snopič. Sv. Boštjan, Junaška deklica,— 

Materin blagoslov - «3® 
15. snopič. Turki pred Dnnajem, Fabjola in 

Neža -3® 
20. snopič. Sv. Just, Ljubezen Marijinega o-

troka 30 

PESMI in POEZIJE 
AKROPOLIS IN PIRAMIDE 80 
BALADE IN ROMANCE, trda vez 1.25 

broSirana 1«— 
KRAGULJČKI (Utva) 
BOB ZA MLADI ZOB. trda vez .40 
MOJE OBZORJE. (Gangl) 1.25 
NARCIS (Gruden), broš 30 
NARODNA PESMARICA. Cena J5* 
POLETNO KLASJE. Cena -5® 
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), vez .35 
SLUTNE (Albrecht), broš .30 
POHORSKE POTI (Glaser). brošrano JS9 
STO UGANK (Oton Zupančič) -50 
VIJOLICA. Pesmi za mladost .60 
ZVONČKI. Zbirka peanij za slovensko mladino. 

Trdo vezano JO 
ZLATOROG, pravljice, trda vez. .69 
ŽIVLJENJE 

Spisal Janko Samec. 108 strani. Cena .4? 

PESMI Z NOTAMI ' 
MEŠANI IN MOŠKI ZBOR 

Ameriška slovenska lira. (Holinan 1.— 
Orlovske himne. (Vodopivecl 1.20 
Pomladanski odmevi, 11. z v 45 
SLOVENSKI AKORDI 

22 mešanih in moških /liorov. iigfasuil Kari 
Adamič Cena 1.50 

PLANINKE 
Pesmi za sopran, alt, tenor m na*, jgiasbil 
J. Laharnar O n a 1.20 

MOŠKI ZBOR 
Gorski odmevi. (I^iharnarl 2. zvezek 45 
Trije moški zbori. (Pavčič) 

Izdala Glasbena Matica 40 

DVOGLAS NO 

Naši himni -50 

MLADINI 
Osem mladinskih i>esiiii 0I1 llMl letnici rojstva 
Fr. Levstiku s klavirjem ali harmonijem. 
Uglasil Krnil Adamič Cena 1.— 

MEŠANI ZBORI 

Trije mešani zbori. Izdala Glasbena Matica . . .45 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM: 
Domovini. (Foester* Izdala Glasbena luatiea . . .40 
Gorske cvetlice. (Laharnar) 

Četvero in petero raznih glasov 45 
V pepelniini noči. (Sattner) 

Kantanta za soli, zbor in orkester. Izdala 
Glasbena Matica 75 

Dve pesmi. (Prelovec). Za moški zbor in bari-
ton solo .20 

NOTE ZA GOSLI 
Uspavanka, zložil .los. Vedra! Cena 1.— 

MALE PESMARICE 
St. 1. Srbske narodne himne .15 
St. la. Sto čutiš, Srbine tužni 15 
St. 11. Zvečer 15 
St. 13. Podoknica 15 
Slavček. zbirka šolskih pesmi. (Medved) 25 
Lira. Srednješolska, 1. in 2. zvezek po ,50 
Troglasni mladinski zbor primeren za troglasen 

ženski ali možki zbor. 15 pesmic. (Pregel) . . L — 

MEŠANI IN MOŠKI ZBORI. <Alj?*» — / 

3. zvezek. Psalm 118; TI veselo poj; Na dan; 
Divna noč 40 
n. zvezek. Opomin k veselju; Sveta noč; 
Stražniki; Hvalite Gospoda; Občutki; Ge-
slo 40 

CERKVENE PESMI 
Domači glasovi. Cerkvene i»esmi za mešan zbor i. 
Tantum Ergo (Premrl) .50 
Mašne pesmi za mešan zbor (Sattner) .50 
Pange Lingua Tantum Ergo (Jenitori (Foerster) .50 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foerster) 40 
Sv. Nikolaj go 
10 EVHARISTIČNIH PESMI 

Za mešani zbor Cena 1. 
MISS A in Honorem St. Joseph!, Kyrie 

L'ena 1.— 
HVALITE GOSPODA 

Pesmi v čast svetnikom, mešan zbor Cena 1. 

PRILOŽNOSTNE PESMI 
za izvan cerkvene in društvene slavnostl. sesta-
vi! A. Grum. Mešani iu moški zliorl.. .Cena 1. 

NOTE Z A CITRE 
Kozeljski. Poduk v igranje na eitrah, 4 ztezki 3.50 
Buri pridejo, koračnica .20 

NOTE Z A TAMBURICE 
TAMBURAŠ, sedem narodnih jiesmi, priredil 

Emil Adamič Cena $1.— 
-3»cvenske narodne pesmi za tamburaški zbor In 

petje (Bajuk) 1.3« 
Bom šel na planince. Podpuri slov. narodnib 

Ijesml (Bajuk) 1,— 
Na Gorenjskem je f letno L— 

RAZGLEDNICE 
Newyorske. Različne, ducat 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat 4® 
Narodna noša, ducat 4§ 

POSAMEZNI EOMADI IK> 5 centov 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 
KNJIGE P OŠj L JAMO POŠTNINE 

PROSTO 
Naslovite na: — 

SL0VENIC PUBLISHING 
COMPANY 

<>16 WEST 18tli STREET 
NEW YORK, N. Y. 
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ROMAN IZ ŽIVLJENJA 
'GLAS N A R O D A " P R I R E D I L : I. H. 37 ZA 

KAM JE IZGINIL VIKTOR MARN? 

LJUBLJANA, 17 junija.—,cc je 1. 1932 izročil domačijo 
Lojze Marn iz Šmartna ob Savi najstarejšemu sinu Lojzetu. V 
sedi v samotni celici v Ljubija-1 notarskem pismu si je izgovo-
ni in nikakor ne priznal brato-'ril, da mora Lojze plačati bra-
mora. Njegovega brata pa še tu in sestram vsakemu po 1250 
iščejo. Razumljivo, da je za-

Vsaka sled ljubeznivosti je izginila z Gertinega obraza in 
njen gla-s je bil napojen z zaničevanjm. V Katarininem kot 
lilija belem obrazu, se prikaže počasi temna rdečica — bilo jo 
,ie sram pred Gerto, ki je tako odkrito pokazala svojo hlad-
nost in gnalo jo je iz njene bližine. 

"Dovolj Gerta,! Tega tvojega zaničevanja v resnici ni-
i-em zaslužila. Toda svoje ljubezni se ne sramujem, ker se ji 
zares ni treba bati dnevne svetlobe! Ti pa, Gerta, se mi 
smiliš; srečna ne moreš nikdar biti! Prav nič ti ni pri tem, 
če *se igraš z moškim srcem, ga pripraviš ob njegov mir, samo 
tla se pri tem zavedaš, saj je samo oskrbnik tvojega očeta, ki mo 
re biti vesel, če ga osrečBš svojo besedo! Ako se vdaja 
i-mešnim upanjem, je njegova krivda!*' 

* 1 Zakaj mi vse to praviš?" 
"Da boš vedela, kaj mislim o tebi! Svojih občutkov ne 

prikrivam. Samo žal mi je, da sem ti morala vse to pove-
dati — toda ni se ti treba čuditi, če se bom ogibala vaše hiše! 
Ne moreni biti tvoja prijateljica, kot sem ti bila do sedaj! 
'L Bogom, Gerta!" 

Katarina govori mirno in nobena poteza njenega obraza 
iti pokazala, kako je bila razvneta. Gerta ji obrne hrbet in 
srpo gleda skozi okno, ne da bi odgovorila na zadnje Katari-
nine besede, ne da bi odgovorila na njen poslovilni pozdrav. 
Sliši, kako je zaprla za seboj vrata obednice in jo takoj nato 
vidi na dvorišču govoriti s Helmutom, ki je ravno prišel s 
Kraftom in baronom iz hleva. Njene nežne roke se stisnejo, 
ko opazuje živahni razgovor vseh treh, ko je Helmutov smeh 
donel do njenih ušes. Dobro jo j«i opazil in posebno galant-
no ponudi Katarini roko, ki jo pa prijazno odkloni in se z ne-
kim vprašanjem obrne na Krafta. Ko se Katarina prijazno 
poslovi od Helmuta, jo Kraft spremi z dvorišča. 

Gerta je bila besna, vse bi mogla zdrobiti — v svoji hudi 
jelzi raztrga idragocen robec. Slednjič pa prične krčevito 
ihteti in naglo hiti, ko sliši vesel Helmutov glas, v svojo sobo. 
Nikogar ni mogla videti. 

Prihodnje dni je s svojo sitnostjo mučila svbjo okolico, 
da se je Kraft počutil, kot bi ga pehala od sebe. Opojnost 
sreče bi kmalu minila, in nato življenje, kako laliko bi se ga 
Gerta naveličala. Kajti nič drugega ni bila kot razvajen ot-
lok, ki hiepeni po kaki igrači in jo, ko je bilo njegovi želji 
vstreženo, vrže v kot. Tega pa Kraft ne bi mogel nikdar pre-
nesti. Pa tudi pri vsem zatrjenvanju svoje ljubezni Gerta 
ni nikdar mislila resno — preveč se je izogibala njegovim do-
ločnim vprašanjem. 

V dolgi noči brez spanja so se vlekli pretekli tedni skozi 
njegove misli. Sicer so bile ure tajne sreče z Gerto zanj oraam-
Ijrve, tako omamljive, da mu je še celo sedaj pri misli na to 
zavalovila v žilah kri. Pa vendar je bilo v njem nekaj, kar 
ga je p red njo svarilo, ona slutnja, o kateri je nekoč Gerti 
govoril, ga ni popolnoma zapustila. Bilo je nekaj pretečega. 

Kako vsa drugačna je bila Katarina! Kot svetla podo-
La je stalo lepo dekle pred njegovimi očmi. tako nežna in mir-
na, tako vzvišena, iz nje je v resnici prihajal nebeški mir —J 
Katarina l)i bila prava zanj — pa bil je dovolj slab, da je sle-
dil veši, ki ga more zapeljati samo v nesrečo. Še enkrat je 
hotel ob ugodni priložnosti govoriti z Gerto in ž njo vise kon-
čati. Hotel je zapustiti Brezen. Sram ga je bilo pred Kata-
rino. Bilo mu je hudo gledati njen bledi obraz in žalostne, 
ljubke oči. Toda vedel je, da je bil temu sam kriv, kajti 
ljubila ga je. Kolikokrat mu je Gerta zaničljivo namignila, 
kar je sam slutil. Toda kdo se je mogel upirati zapeljivemu 
bitju — vse je moral pozabiti, kadar je bila tako mehka, tako 
vdana, kadar je svoje bele roke ovila okoli njegovega vratu, 
ga s svojimi zapeljivim očmi tako čarobno pogledovala in ga 
tiho prosila: poljubi me! 

Sedaj pa je s svojim značajem sama razbila ves čar, ki ga 
je ob gorkih poletnih dnevih predla okoli njega. Sedaj se je 
prebudil in je videl jasno. 

Poteče pet dni. Helmut se čudi, da Katarina vse dni ni 
•prišla niti enkrat. 

" V e m , " mu odvrne Gerta, ko ji govori o tem. "Če hre-
peniš po njej, pa obišči to kmetico!" 

"Saj tudi bom, sestrična, in sicer takoj dane popoldne. V 
resnici pogrešam lepo plavolasko." 

Toda svojega sklepa ni mogel izvesti. 
S kosilom so čakali na Krafta, ker ni prišel točno. Ko 

pa je bilo baronu že predolgo, prično jesti. Baron se sam ču-
di, kje bi mogel biti vedno tako točni oskrbnik, kajti v hiši 
ga ni bilo nikjer najti. 

" T o je velika brezbrižnost!" pravi baronica. 
"No, no," skuša pomiriti baron, "kdo ve, kaj ga zadr-

žuje; kajti brez oproščenja ni še nikdar izostal. Bo že še 
prišel," ter slavno je dalje. 

Tedaj pa Kraft naglo stopi v obednico. 
"Oprostite gospoda, da sem zakasnil." 
"Gospod Kraft, kako pa izgledate!" zakliče baron. "A l i 

ste bolni? Govorite vendar, kaj pa se vam je pripetilo?" 
"Meni nič, gospod baron; tudi bolan nisem." 
"No, kaj pa je potem? Govorite vendar! Napenjate 

me na natezalnico." 
Kraft išče besede. Slednjič pa pravi: | 
"Žalostna novica, toda prosim, gospod baron, da se ne 

prestrašite ali razburite; gospod baron Berger je pred dvema 
urama nenadoma umrl." 

Nad to novico so se visi prestrašili. Komaj morejo verje-' 
ti. Baron Skočil na noge in oskrbniku trdo strese ramo. 

"Kraft , ali ste ponoreli, saj to ni mogoče! Berger mrtev 
— še včeraj sem ga videl!" 

" P a kadar je resnica, goapod baron — srčna kap. Ko 
sem prišel iz gozda, sem slišal o tem in sem takoj šel v vas. 
Gospa baronica Berger je vsa obupana. Na Katarini leži vsa 

- teža. Takoj sem ji pomagal napisati brzojavke za sorodnike, 
zato sem se zamudil, £ar mi, iprosim, oprostite!" 

" Ž e dobro, Kraft, ste že dobro naipravili! Naročite osed-
^ lati Mariusa. Takoj grem tja in kadar boste pojedli, Kraft, 
- pridite za menoj! Tam boste mogli kaj pomagati." 

(Dalje prihodnjič.^ 

gonetka pogrešanega Viktorja 
Mama, ki je bil zaposlen pri 
Bati v Ljubljani kot čevljarski 
pomočnik, močno razgibala ce-
lo Posavje. Vevški orožniki so 
bili od ponedeljka zjutraj ne-
prestano v službi. Vse potreb-
no so raziskali v Šmartnem. Ce-
lo prenočevali so dve noči tam, 
da so si prihranili dolgo pot do 
doma v D. M. v Polju. 

In kakšni so rezultati dose-
danjih poizvedb *. Kaj je patro-
la izsledila? Prvotna domneva 
da bi bil Lojze mlajšega brata 
zakopal in zabetoniral, je ovr-
žena. Orožniki so že prvi dan 
našli na Lojzetovcm domu krpe 
s sumljivim krvavimi madeži, 
ki so bili stari le nekaj dni 
V Lojzetovi izbi so našli v o-
mari tudi revolver, ki je bil na 
nekaterih mestih krvav. 

Včeraj je orožniška patrola. 
ko je že preiskala vse kotičke 
okrog Marnove hiše, začela is-
kati druge sledove. Na trav-
niku pod vasjo v bližini Save 
je našla nekoliko potlačeno tra-
vo in sledove krvi. Sla je na-
prej do brega Save. Tu dela-
jo novo opomo škarpo, da na-
raščajoča Sava ne bo trgala ro-
dovitne zemlje. Tn prav na 
škarpi so znova našli sledove 
krvi. Na dlani je bila domne-
va, da je nekdo po borbi nesel 
Viktorja Mama sem in ga vr-
gel v deročo Savo. 

Časopisje je davi javilo, da 
so pri Litiji našli kakih 35 let 
starega utopljenca. Podan je 
bil tudi njegov točen zunanji 
opis. Seveda je takoj zavla-
dala domneva, da utegne biti 
utopljenec identičen s pogreša-
nim Viktorjem Marnom. Toda 
zunanji opis se ne vjema z nje-
govo zunanjostjo. Utopljenec 
tudi ne kaže nikakih znakov 
nasilja. Orožniki so davi pre-
iskali bregove vzdolž Savb. Za-
man. Usoda Viktorja Mama, 
je tako ostala do danes še po-
polnoma nepojasnjena, vse se 
giblje le v širokem krogu ugi-
banja in domnev. 

Domačija Marnovih nikakor 
ni tako imovita, kakar se je iz-
prva govorilo. Ze od leta 
•je zaznamovana v zemljiški 
knjigi sreskega sodišča v Ljub-
ljani s hišico št. 36 v Šmartnem 
ob Savi. Posestvo obsega ne-
kaj njiv in pašnikov. Oče Fran-

Din na račun očetovske dote. 
Njemu samemu na roke pa 15,-
000 Din. Hkratu se je Lojze 
obvezal divjati očetu in materi 
Urši primeren dosmrtni užitek 
v naturi. Posestvo je bilo ob 
izročitvi c-en^eno na 38,000 Din 
in je danes nezadolžcno. 

Pogrešani Viktor Marn si je 
leta 1934 z menjavo pridobil 
malo stavbno parcelo, ki meri 
SO kvadratnih metrov in leži 
ob Smartinski cesti v rajonu 
ljubljanske policijske uprave. 
Tu je Viktor zgradil hišo z dve 
ma stanovanjema, eno spodaj, 
drugo zgoraj. V novo hišo so 
se zadnji čas vselili starši Vik-
torjeve zaročenke, Lenke Justi-
nove iz Črnuč. Hiša je obre-
menjena z dvema dolgovoma. 
L. 1934 se je nihče drugi kakor 
brat Lojze tu vknjižil za 40,000 
Din s 5 odst. obrestmi, letos 
marca pa za 27.000 Din. Pravi-
jo, da je Viktorjeva hiša toliko 
vredna. Vprašanje pa je, ali je 
brat Lojze resnično bratu Vik-
torju odštel oseh 67,000 Din. 
Pravijo, da si je nameraval 
Viktor samo hrbet zavarovati 
zaradi neke civilne pravde. 
Med obema bratoma pa je pri-
šlo večkrat do navskrižja, ker 
je Viktor silil, da bi Lojze pre-
vzel njegovo novo hišo, sam pa 
mu odstopi rodno domačijo ali 
pa, da bi Lojze predal domači-
jo in se k njemu preselil, kajti 
Lojze je večkrat rekel, da se ne1 

bo tako kmalu poročal. V sploš-
nem je bil Lojze miren, preu-
daren gospodar. Z očetom in 
materjo je živel v miru. 

Kakor hitro je bil Lojze pri-
veden v ljubljanske zapore, ga 
je preiskovalni sodnik Zalokar 
zaslišal in mu naznanil vzrok 
aretacije. Kakor prej orožni-
kom, je Lojze tudi sodniku od-
ločno zagotovil, da ni kriv. V 
samotni celici mirno pričakuje 
nadaljnjega zaslišanja, ki bo 
sledilo, kakor hitro sestavi o-
rožniška postaja novo, obširnej-
še poročilo. 

A l i ste že naročil i Slo-
v e n s k o - Amer ikansk i 
Ko ledar za leto 1 9 3 6 . — 
V r e d e n ie 50 centom. 

Poleg poučnih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo 
v zalogi precej nabožnih knjig, predvsem 

i V V o l t t v e n l l c e 
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v krasni vezi, importiranih iz starega kraja. 

Slovenski molitveniki: 
SVETA URA 

v platno vez 90 
v fino usnje vez 1.50 
• najfinejše usnje vez . . . .1.80 
v najfinejSe usnje trda vez 1.80 

SKRBI ZA DUŠO 
v platno vez .90 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez . . . .1.80 

KVIŠKU SRCA 
v imitirano usnje vez 60 
v usnje vez 80 
v fino usnje \ez 1.— 
v najfinejše usnje vez . . . .1.20 
v najfinejše usnje trda vez 1.50 
v bel celluloid vez 1.20 

NEBESA NAŠ DOM 
v ponarejeno 1.— 
v najfinejše usnje vez 1.50 
• najfinejše usnje trda vez. 1.60 

Hrvatski molitveniki: 
Utjehaj starosti, fina vez 1.— 
Slava BORU, a mir ljudem 

fina vez .L50 

najfinejša vez 1.60 
Zvončec nebeški, v platno 80 

fina vez. 1.— 
Vienae, najfinejša vez 1.60 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platnice vezano .30 
v belo kost vezano 1.10 

Come Unto Me 
v platnice vezano 30 
v belo kost vezano .35 

Key of Heaven 
fino vezano .35 
v usnje vezano . . . 70 
v najfinejše usnje vezano 1.20 

Angleški molitveniki: 
(ZA ODRASLE) 

Key of Heaven 
v celluloid vezano 1.20 
v celluloid najfinejša vez. . .1.50 
V fino usnje vezano 1.50 

Catholic Pocket Manual: 
v fino usnje vezano . . . . . . 1.30 

Ave Maria: 
v fino usnje vezano 1.40 

KNJIGARNA "GLAS NARODA" 

M O C N E M Š K E M O R N A R I C E 

> 
Pišite nam za cene voznih 11-
SIAVENIC PUBLISHING 

COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th St., New York 

stov, reservadjo kabln in po-
jasnila za potovanj«. 

Ob dvajseti obletnici pomorske bitke pri Jiitlandu je nemškn 
vojna mornarica priredila veliko demonstracijo pred ln-
ko v Kielu. Nemčija ima p ovečini majhne križarkc, ki so 
izredno hitre ter v vseh o zirih moderno opremljene. 

Ž E N E V S K E Z A F R K A C I J E 

Na parnikib, ki so debelo tiskani, se 
vrše v domovino izleti Dod vvlstvom 

izkušenega spremljevalca. 

Topffer, duhoviti ženevski 
avtor 4 4 Popotovanj križem kra-
žem" in njegovi tovariši zbija-
jo navzlic vsem protestom in 
strogim ukrepom policije šale 
in se pošteno norčujejo iz Lige 
narodov. Ne mine skoraj dan, 
da bi se na vogalih ne pojavila 
"smrtna oznanila" Društva na-
rodov ali da bi ne bil na lepa-
kih naslikan elegantni angleš-
ki minister Eden v raju, kjer 
kliče v pozi arliangela: "Eden 
(besedna igra eden — raj), je 
dueeju prepovedan." Oni »lan 
se je gugal baŠ nasproti palače 
Društva narodov na valovih je-
zera čolnič, ki je imel zadaj 
privezano krsto z napisom: 
"Društvo narodov" in "Molite 
za žalujoče ostale.'1 Policija je 
imela dosti sitnosti, preden je 
spravila iz jezera to olavajočo 

žalitev ženevske ustanove. Na 
bregu je pa stala množica ra-
dovednežev, ki so se imenitno 
zabavali in od srca smejali na 
račun Društva narodov. 

Drugi dan je bil pa na istem 
kraju na valovih "John Buli," 
objemajoč globus z napisom 
"Abesinija — embargo—sank-
cije," z italijansko trobojnico, 
zataknjeno ka j čudno v globus. 
Ženevski občinski svet se je o-
brnil na uredništva domačih lis-
tov s prošnjo, naj objavijo po-
ziv na prebivalstvo, da opusti 
take šale in zafrkacije. Noben 
list pa poziva ni priobčil. Hu-
dobneži še vedno zbijajo Šale 
na račun Društva narodov in 
oblasti si ne znajo pomagati. 

Naročite se na "Glas Naroda" 
največji slovenski dn°"}nk v 
Združenih drzai'<a.h 

V A Ž N O Z A N A R O Č N I K E 
Poleg naslova je razvidno do *'daj imate plačano naročnino. Prva 
Številka pomeni mesec, druga dan in tretja pa leto. Da nam prihra-
nite nepotrebnega dela in stroškov, Vas prosimo, da skušate naročni-
no pravočasno poravnati. PoSljite naročnino naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov, kojih imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbina, kjer je kaj naših rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Laoshin 

'OLORADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. SuftiC 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA : 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

"LLINOIS: 
Chicago, J. Bevčič, J. Lukanlch 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cioro 

In Illinois) 
Joliet, Mary Bambich 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kitzmiller. Fr. Vodoplvec 
Steyer, J. Černe (Za Pennsylva? Ja, 

W. Va. In Mary Ian 1) 
MICHIGAN: 

Detroit, Frank Stular 
MINNESOTA: 

Chisholm, Frank GouSe 
Ely, Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louis GonSe 
Gilbert, Louis Vessel 
Hihhing, John PovSe 
Virgina, Frank Hrvatich 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

NEW T O R E : 
Gowanda. Karl Strnisha 
Little Fa Us. Frank Masle 

Cleveland, Anton Bobek, Cbas. Karl-
linger, Jacob Resnik, John Slapnik 

OHIO: 
Barherton, Frank Troba 
Girard, Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant, Jo'.m K u i l e 
Toungstonn, Anton Kikelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA : 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugh, J. Brezovee 
Coverdale in okolica, M. Kupni'; 
Export, Louis Supančič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polantz 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Balloch 
Midway, John Žust 
Pittsburgh, J. Pogačar 
Steelton. A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Schifrer 
West Newton, Joseph Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West All Is, Fr. Skok 
Sheboygan. Joseph Kakei 

WYOMING: 
Rock Springs, Louis Tauehar 
Diamond ville, Joe RoUch 

80. junija: 
Bremen v Bremen 

1. julija: 
Washington v Havre 
Normandle v Havr« 

2. Julija: 
Berengarla v Chernourg 

3. julija: 
lie de France v Havre 
Conte di Savola v Genoa 

7. julija: 
Europa v Bremen 

8. julija: 
Queen Mary v Cherbourg 

11. julija: 
Saturnia v Trst 
Champlaln v Havre 

15. Julija: 
Manhattan v Havre 
Normr.ndie v Havre 

16. julija: 
Aquitania v Cherbourg 
Bremen v Bremen 

| 
18. Julija: 

Rex v Genoa 
123. julija: 

Europa v Bremen 
lie de France v Havre 
Berengarla v Cherbourg 

25. Julija: 
Vulcanla v Trs" 

29. julija: 
Queen Msry v Cherbourg 
Washington v Havrr 

1. avgusta: 
Chaniplain v Havre 
Bremen v Bremen 

5. avgusta: 
Aquitania v Cherbourg 
Normandie v Havre 

8. avgusta: 
Europa v Bremen 
Rex v Genoa 

12. avgusta: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

13. avgusta: 
lie de France v Havre 

15. avgusta: 
Paris v Havre 

19. avgusta: 
Aquitania v Cherbourg 
Normandie v Havre 

JO. avgusta: 
Vulcania v Trst 

21. avgusta: 
Bremen v Bremen 

J2. Cham]»lain v Havre 
Conte di Savooia v Genoa 

26. avgusta: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

28. avgusta: 
lie de France v Havre 
Europa v Bremen 

.#v 
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Vsak zastopnik izda potrdilo za svo-
to, katero Je prejel. Zaupnike tople 
priporočamo. 

UPRAVA "GLAS NARODA" 

G L A S N A R O D A " 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 

| Naročnina za s t a r i 
kraj stane $7 . — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

u..,®^-,.. ... J. 
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